
iniciaràn después de los cinco primeros
afios de producién. El sexto aflo, la tarifa
de contribucién serà del 1 por ciento del
valor de la producci6n y esta tasa aumen-
tarà en el 1 por ciento hasta el afio doce
en adelante que abcanzarà la cufra del 7
por ciento.

El Convenio reconoce a un estado que
no tenga una plataforma continental
amplia, el control sobre los recursos de
los fondos marinos hasta las 200 millas.
Esta disposici6n es importante para
Canadé, dado que la plataforma con-
tinental de la costa Qeste es mucho màs
estrecha.

Explotaciones mineras de las grandes
fondas
El Convenio sobre el Derecho del Mar
establece un régimen internacional para la
explotacién minera de fondos marinos
màs alla de la jurisdicciôn de los estados
costeros. Este régimen se basa en el prin-
cipio de los recursos de la zona màs alla
de la jurisdicciôn nacional que consti-
tuyen "el patrimonio comùn de la huma-
nidad". Estos recursos se componen, en
gran parte, de nédulos polimetàlicos que
contienen niquel, cobre, manganeso y
cobalto. La autoridad internacional de
fondos marinos regirà todas las activi-
dladas vinculadas con la explotaci6n de los
recursos de la zona. La empresa, 6rgano
de la autorîdad encargado de iniciar las
actividades an la zona, explotarà los
recursos de los fondos marînos, con-
currentemente con otros consorc mos
mineros.

Dos sociedades canadienses, la INCO y
la Noranda, forman parte de los consor-
cios de explotacién minera de los fondos
marinos.

Soluciôn de diferencias
Sin embargo, no se puede considerar a la
Convencién ùnicamenta como un punto
de vista de la jurisdiccién. En afecto, su
realizaciôn global màs importante es el
establecimianto de reglamentos destina-
dos a la utilizacién de los océanos que
reducirén la posibilidad de solventar dife-
rencias resultantes de intereses opuestos y
contribuiràn a asegurar la paz y saguridad
mundiabes. Los articulos que regulan la
soluciôn de difarancias tianen una gran
importancia en este raspecto. El Convenio
obliga a los estados contratantes a solu-
cionar sus diferencias sabre el Deracho
del Mar por medios pacificos y establece
varios mecanismos para este afacto, tales
como el Tribunal Internacional de Dare-
cho del Mar que tendrà su sede an Ham-
burgo (Repùblica FaderaI de Alemania>.

Operacién de cerebro en Canadà
salva la vida de estudiante australiano

Un estudiante de ingenier'a australiano
debe su vida a la operacién realizada en
un hospital del que nunca habra ordo
hablar, situado ai otro extremo del
mundo.

Jonathan Vincent, de 20 afios de edad,
gozaba de perfecta salud hasta que el mes
de octubre comenzo a tener fuertes
dolores de cabeza. Su padre, médico de
profesiôn, hizo que la hiciesen una prueba
que mostré un aneurîsmo gigante en el
cerebro. El aneurismo es la inflamaci6n
de una arteria basilar, uno de los lugares
màs difrciles de Ilegar en el cerebro
humano.

Los doctores manifestaron que V incent
tenia un 30 por ciento de posibilidades de
morir en la mesa de operaciones. Si no se
operaba, podrra vivir hasta dos afios, o sea
hasta que el aneurismo explotase y le
matase.

El neurocirujano de la familia reco-
mendô la intervenciôn por un famoso
neurocirujano que habra sido su maestro,
el Dr. Charles Drake, del Hospital Univer-
sitario de London, Ontario.

La familia trajo al paciente a Canadà y
el 24 de noviembre Jonathan fue inter-
venido quirùrgicamente dos veces. La
primera operacién duré cinco y media
horas y surgieron complicaciones que exi-
gieron otra segunda operacién el mismo
cira, que duré tres horas. La operacién le
salvé. Se corrigié el aneurismo y una
semana màs tarde el estud jante volviô a
su casa.

Biblioteca deportiva da informaciôn
a toclo el mundo

En el centro del programa de las Naciones
Uniclas para proporcionar informnacién a
paises del mundo se encuentra la bibîlo-
teca deportiva canadiense.

El Centro de Recursos Informativos
Deportivos es una rama de la Asociacién
de Entrenadores de Canadà en Ottawa. La
Librerra, dotada de fondos por el gobier-
no federal, se dedica exclusivamente ai
deporte y su personal consistl en biblio-
tecarios, dos técfliCOS de biblioteca,
cuatro oficinistas y dacti lôgraf as.

Se han estudiado meticulosamente mâs
de 20.000 libros e informes y se ha intro-
ducido su contenido en un banco de corn-
putadora de la libreri'a para su recupera-
cién ràpida por el investigador.

El centro fue seleccionado reciente-
mente por la UNESCO como médula de

la red informativa deportista que cubre
todo el mundo.

Comenzô coma servicio nacional
Gilles Chiasson, su gerente, manifiesta
que la biblioteca comenzé estrictamente
como una organizacién nacional desti-
nada a recolectar datos relacionados con
los deportes en Canadà. El interés hacia el
deporte continùa aumentando en todo el
mundo y muchos par'ses se encuentran en
el mismo proceso de recoleccién de datos
que Canadà. A través de la UNESCO, se
ha podido establecer un sistema de in-
teraccién computerizadla por la que se
suministra informacién a otros par'ses y
obtiene beneficio del conocimiento de
estos ùltimos. Naturalmente, serra impo-
sîble almacenar en Io computadora todos
los artrculos escritos sobre el deporte, por
bo que se ha establecido un sistema de
referencia para que las personas puedan
encontrar bo que se ha escrito en su
campo particular de interés y donde
puede encontrarse.

La clave de todla la operacién, que fun-
ciona a través de una base de datos en
Santa Ménica, California, es una biblio-
grafi'a que contiene màs de 100.000 refe-
rencias sobre més de 115.000 artrculos
almacenados en la base de datos.

Si bien la computerizacién y accesi-
bilidad puso a Canadà al frente en este
campo, Io que hace que el sistema fun-
cione es la bibliografra impresa.

Aùn los pairses que no tienen acceso a
la base da datos todavi'a pueden adquirir
la bibliograf ra y cuando desean saber algo
pueden telefonear, escribir o telegraf iar al
centro que les puede suministrar la infor-
macién o prestarles el material de. la
biblioteca.

La biblioteca es el centra de la red de in-
formnaciân de las Naciones Unidas.


